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Takal inoh Yesus plo'o sobak duoh gilumang. 

Mokua' inoh Yesus duoh pinunak-pinunak-e 

mo' nog ke polad. Ogi' ni' naan de' kerasukan 

bilibu-libu muat-munua odi tudu' -e. Nya' a 

noh mo' sukup tui-e doi' manah pimakai-e. 

Yoh lo' o de' kubul, nya' a mokos yoh pakai 

late, pak-e late de' muno obua' potod geh oda' 

-e.  

Yesus mo' pibuu muat-munua noh so' gonan-

e. Takal yoh ninga' Yesus, yoh mo' bikunyug 

de' sulung jowin-e, yohmo' nang in-e, "Yesus 

Onak Topa' ma' kanam koih". Yesus mo' 

sikian tudu' -e, "Osi muu?" Yoh mo' nang 

"Koih bilibu libu".  

 

De' topat noh ogi bogo' oyuak de' kalik 

pinguman-e, muat munua noh mo' mitia' 

molot daang oyuak de' muno'. Yesus mo' nang 

"Iyoh." Muat-munua noh mo' molot daang 

oyuak de' muno', Oyuak de' muno' mo' 

bikoduh ke glongung, bitabum, kobos longod. 

Ninga' hal inoh nya' a de' jaga oyuak de'  

muno' mo' maad ke kupuak, klakal oni de' mo' 

moh. Nya' a de' kupuak de'  muno' mo' odi, 

yoh ilan ninga' nya' a de' kerasukan muat-

munua noh mo' ogik pimakai-e gulu' de' sino' 

Waktu itu Yesus menghentikan angin dan 

gelombang. Setelah itu Yesus dan pengikut 

pengikutnya pun tiba di seberang. Ada satu 

orang yang kerasukan beribu-ribu roh jahat 

pergi kepadanya. Orang itu pun sudah lama 

tidak ada pakaiannya. Dia tinggal di kuburan, 

orang mengikat dia pakai rantai, tetapi rantai 

itu habis putus kenanya. 

Yesus pun usir roh jahat itu dari badannya. 

ketika dia melihat Yesus, dia pun berlutut di 

hadapannya, dia pun berkata, "Yesus anak 

Allah jangan sakiti kami". Yesus pun bertanya 

kepadanya, "Siapa kamu?" Dia pun berkata 

"Kami beribu ribu". 

 

Di tempat itu ada banyak babi yang mencari 

makanannya, Roh jahat itu pun minta masuk 

dalam babi-babi itu. Yesus pun berkata "Iya." 

Roh jahat itu pun masuk dalam babi itu, Babi-

babi itu pun berlari ke jurang, terjun, mati 

tenggelam. Melihat hal itu orang yang 

menjaga babi-babi itu pun naik [pulang] ke 

kampung, menceritakan apa yang sudah 

terjadi. Orang-orang di kampung itupun pergi, 

mereka heran melihat orang yang kerasukan 

roh jahat itu sudah ada pakaiannya duduk di 



poon Yesus. Nya' a de' muno' mo' tolu, yoh 

pibuu Yesus.  

 

Takal Yesus maad ke olud-e, nya' a de' mo' 

mokua' noh odi tudu' -e nang odop-e ya' sua'. 

Pak-e Yesus nang in-e "Paguh mu' palik! 

Kilakal oni de' nai Topa' daang idip mu' u." 

Nya' a noh mo' palik klakal oni' de' mo' nai 

Yesus tudu'-e.  

dekat kaki Yesus. Mereka itu pun takut, 

mereka mengusir Yesus. 

 

Ketika Yesus naik ke perahu nya, orang yang 

sudah sembuh itu pergi kepadanya berkata dia 

mau ikut. Tetapi Yesus berkata begini "lebih 

baik kamu pulang! Ceritakan apa yang dibuat 

Allah dalam hidup mu." Orang itu pun pulang 

cerita apa yang dilakukan Yesus kepadanya 

 


